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11 Obseg

Splo3ni dobavni pogoji (v nadaljevanju "SDP") vklju¢no z vsemi aneksi tvorijo sestavni del vsake pogodbe med podjetijem Elaphe d.o.o0. (v
nadaljevanju "kupec") in podjetjem dobavitelja (v nadaljevanju "dobavitelj") za nakup in dobavo dolo¢enega blaga in storitev (v nadaljevanju
"narocilo kupca") predvsem proizvodnih materialov, avtomobilskih komponent, rezervnih in dodatnih delov, orodij in storitev kakor tudi vse
povezane programske opreme s prej navedenimi deli ali komponentami (v nadaljevanju "blago"). Kupec in dobavitelj skupaj se imenujeta "stranki",
posamicno pa "stranka".

12 Prioriteta dokumentov

Iziemne okolis¢ine lahko dodatno urejajo kupevi posebni pogoji (v nadaljevanju "posebni pogoji"), na katere se lahko sklicuje narocilo kupca oz.
kjer je to primerno. Posebni pogoji se dobavitelju na njegovo zahtevo posredujejo v pisni ali elektronski obliki (v nadaljevanju "pisna oblika"). V
primeru neskladnosti ali kakrsnekoli nedoslednosti med narocilom kupca, posebnimi pogoji in SDP, prevladajo dokumenti drug nad drugim v
zaporedju navedenem v tem ¢lenu.

13 Spremembe

Spremebe ali dopolnitve SDP ali posebnih pogojev so mozne le v pisni obliki z jasno predstavljeno vsebino, kontekstom in vplivom na obstojece
dokumente. Kupec je upravicen, da lahko kadarkoli zahteva spremembo kateregakoli pogoja v SDP, ce se spremenijo pogoji vezani na zakonske
predpise, pogodbe s kupci in bankami. Steje se, da je dobavitelj spremembe SDP predlagane s strani kupca sprejel brez dodatnih stroskov in
podaljsanja dobavnih rokov, razen v primeru da dobavitelj v roku stirinajstih (14) koledarskih dni od prejema obvestila o spremembi SDP kupca v
pisni obliki obvesti o potrebi po kakrsnikoli pravicni prilagoditvi cen in/ali dobavnih rokov za naroceno blago. Nobena sprememba, dopolnitev,
popravek ali opustitev do kupca niso zavezujoci, razen v pisni obliki s podpisom pooblas¢enega zastopnika kupca.

14 Reelicri podkjri poori

Kakrsnikoli drugi nasprotujodi si ali druga¢ni splosni pogoji od SDP ali posebnih pogojev niso veljavni in ne tvorijo sestavnega dela keteregakoli
narocila kupca med strankama tudi v primeru, ko s strani kupca niso bili izrecno zavrnjeni, razen ¢e ni drugace dogovorjeno v pisni obliki.

2

21 Zahteve in dokumentacija

Zahteve predstavljajo vsi podatki, potrebni, da bibilo blago in storitve, z vidika vseh kakovostnih znacilnosti (dimenzijskih mer, mehanskih,
elektri¢nih, kemicnih in vseh ostalih lastnosti), kakor tudi pogojev vgradnje in delovanja, popolno opisani. Kupec te zahteve predpisuje s tehnicno,
kontrolno, trzno in okoljevarstveno dokumentacijo. Tehni¢no dokumentacijo kupca predstavljajo risbe, modeli, kosovnice, preizkusni predpisi,
tehnoloski in kontrolni postopki, hacionalni, mednarodni in kupcevi interni standardi, merilna porocila izhodne kontrole dobavitelja, PPAP
dokumentacija skupaj s PPAP vzorci ter drugi dokumenti, ki dolo¢ajo lastnosti dobavljenega blaga in storitev. Za proizvode, ki jih je razvil dobavitelj
sam, mora kupcu predloziti zahtevam enakovredno tehni¢no dokumentacijo. Ta mora predpisovati tudi vse potrebne preizkuse, vklju¢no s
preizkusi vgradnje, zanesljivosti in Zivljenjske dobe.

22 Zaupnost

Obe stranki se obvezujeta k uporabi dokumentacije in znanja, ki ga pridobita v medsebojnih poslovnih stikih, samo za namene pogodbeno
dogovorjenega poslovnega razmerja, in jih obravnavata kot zaupne. Ta zaupnost ostane v veljavi tudi po koncu poslovnega razmerja. Na enak
nadin so tudi dobavitelji dolzni zavezati svoje zaposlene, poddobavitelje in ostale tretje pravne ter fizicne osebe, s katerimi poslovno sodelujejo.
Vsa tehni¢na dokumentacija in podatki, ki jih kupec daje na razpolago dobavitelju, so poslovna skrivnost in last kupca. Pri uporabi in hranjenju le
teh, kupec zahteva strogo zaupnost in na njegovo zahtevo tudi vrnitev vse, Ze izdane dokumentacije. Proizvodnja po tej dokumentaciji je dovoljena
izklju¢no za kupca. Iste zahteve veljajo tudi za dobaviteljeve poddobavitelje. Posredovanje te dokumentacije tretjim osebam, je dovoljeno samo z
odobritvijo kupca v pisni obliki. To obvezo dobavitelj potrdi s podpisom Obojestranske pogodbe o izmenjavi zaupnih informacij (v nadaljevanju
"NDA").

3

3.1 Sistem vodenja kakovosti
Za zagotavljanje brezhibnega blaga in dosledno raven kakovosti proizvodov, mora dobavitelj vzpostaviti sistem vodenja kakovosti (PPAP proces)
v skladu s tehni¢nimi dolo¢bami standarda IATF 16949:2016 (vklju¢no z vsemi spremembami, dodatki in zamenjavami) ter vsemi zahtevami
dolocenimi na narodilu kupca ali posebnimi pogoji navezujo¢ se na vzpostavitev sistema vodenja kakovosti z vkljucevanjem nacela "ni¢
neskladnosti" in s poudarkom na metodah preprecevanja raje kakor na metodah odkrivanja neskladnosti. Postopek za stalno odstranjevanje blaga,
ki ne prestane pregleda kakovosti na strani kupca mora kupec doloditi posebej ter o tem obvestiti dobavitelja, ki ga mora dosledno upostevati. Po
pregledu kakovosti neustrezno blago ne sme vstopiti v noben prodajni ali neprodajni kanal brez pisnega soglasja kupca.
3.2 Sprostitev
Vsaka serijska dobava blaga zahteva predhodno sprostitev izdelka in sprostitev proizvodnega oz. obdelovalnega procesa v pisni obliki. Nova
sprostitev (oz. ponovna sprostitev Ze spros¢enega izdelka) je zahtevana v primeru katerekoli izmed naslednjih primerov:

a) nov izdelek (nova identifikacijska Sifra izdelka); ali

b) sprememba v oblikovanju, proizvodni tehnologiji, materialu ali kraju proizvodnje izdelka; ali

c) zamenjava dobavitelja, poddobavitelja ali izvora dobave materiala; ali

d) podaljsih prekinitvah proizvodnje.
Prvi vzorec iz orodja mora biti proizveden pod enakimi pogoji, ki veljajo za mnozi¢no proizvodno s serijskim orodjem in proizvodnimi sredstvi. Po
pregledu prvega vzorca iz orodja in pripadajoce dokumentacije, se kupec lahko odlo¢i, da:

a) sprosti; ali

b) zaasno sprosti; ali

c)  zavrne sprostitev izdelka
in obvesti dobavitelja o svoji odlocitvi v pisni obliki. Kupec bo sprostil izdelek samo v primeru, ko bodo izpolnjene zahteve IATF 16949:2016 in
morebitne dodatno dogovorjene zahteve v narocilu kupca in/ali posebnih pogojih kupca v zvezi s sprostitvijo proizvodnega procesa in sprostitvijo
izdelka. Ko je sprostitev izdelka potrjena, lahko kupec pooblasti dobavitelja za zacetek redne proizvodnje spros¢enega izdelka.
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33 Prednost dokumentov

V primeru neskladnosti ali kakrsnekoli nedoslednosti med narocilom kupca, posebnimi pogojiin IATF 16949:2016, prevladajo dokumenti drug nad
drugim v zaporedju navedenem v tem ¢lenu.

3.4 Zagotavljanje kakovosti

Dobavitelj mora zagotavljati da je dobavljeno blago v skladu s priznanim stanjem tehnike, varnostnimi predpisi in dogovorjenimi zahtevami za
tehni¢ne podatke ter dokumentacijo vklju¢no z vsemi nacionalnimi standardi, ki jih zahteva veljavna zakonodaja. Dobavitelj je odgovoren za stalno
vodenje in zagotavljanje kontrole kakovosti dobavljenega blaga. Stranki morata medsebojno deliti informacije v primeru moznosti izboljsanja
kakovosti blaga. Vse dobavljeno blago in opravljene storitve morajo biti skladne z zahtevami dolo¢enimi s strani kupca. Kakovost dobavljenega
blaga in storitev mora biti enaka ali visja od kakovosti potrjenih vzorcev s strani kupca.

35 Zapisi 0 kakovosti

Dobavitelj se strinja da bo hranil zapise o kvaliteti vsega blaga z navedbo kdaj, kako in kdo je opravil pregled kakovosti z namenom zagotavljanja
dobave samo skladnega blaga. Te zapise mora dobavitelj hraniti petnajst (15) let po koncu dobavnega cikla in predloziti kupcu na zahtevo.
Dobavitelj je upravicen skrajsati predpisano dobo hranjena zapisov o kakovosti v primeru, da lahko z gotovostjo izklju¢i moznosti tveganja za
Zivljenje in zdravje pri uporabi njegovih izdelkov. Dobavitelj mora naloZiti iste obveznosti po ¢lenu 3.5 tudi svojim poddobaviteljem. Obe stranki
morata hraniti zapise o PPAP dokumentaciji in vse vzorce, ki sluzijo kot pomoc pri oceni kakovosti proizvedenih izdelkov.

3.6 Pregled proizvodnje

V primeru da kateri od organov odgovornih za varnost v vozilih ali kupcevih naro¢nikov zahteva pregled proizvodnih postopkov in razkritje testnih
zapisov kupca z namenom podrobnega preverjanja dolo¢enih zahtev, mora dobavitelj v to privoliti in jim nuditi ustrezno podporo.

3.7 Veljava

Clena 3.5 in 3.6 ostajata v veljavi kljub morebitnemu preklicu narocila s strani kupca.

4

41 Nrailo

Za vsako izdano narodilo s strani kupca mora dobavitelj kupca pisno obvestiti in potrditi prejem narocila. Kakr$nikoli naknadni vsebinski popravki
in spremembe na izdanem narodilu morajo biti med kupcem in dobaviteljem usklajeni v pisni obliki novega narodila z novo potrditvijo narodila.
Dobavitelj mora kupcu najkasneje v roku sedmih (7) koledarskih dni poslati potrdilo o prejemu narocila v pisni obliki. Dobaviteljevo potrdilo
narocila mora vsebovati stevilko narocila kupca. Kot izjema velja, da se kakrsnokoli izvajanje obveznosti do kupcevega narocila s strani dobavitelja
enadi s pisnim sprejemom in potrditvijo narocila. V primeru da dobavitelj v roku sedmih (7) koledarskih dni po prejemu narodila s strani kupca ne
potrdi prejema narodila v pisni obliki ali za¢ne izvajati obveznosti v skladu z izdanim narocilom je kupec upravi¢en do morebitnega preklica
izdanega naro¢ila v pisni obliki brez dodatnih obveznosti do dobavitelja.

42 Sagerpagjeracia

Sprejetje in potrditev narocila kupca izrecno potrjuje tudi sprejem vseh pogojev poslovanja dolocenih v narocilu kupca, posebnih pogojih ter SDP.
Kakrsnikoli dodatni ali drugacni pogoiji, tudi nematerialne spremembe na narocilu kupca, v posebnih pogojih ali v SDP se zavracajo, razen z izrecnim
dovoljenjem kupca v pisni obliki. Vsaka planirana dostava postane zavezujoca ¢e dobavitelj v sedmih (7) koledarskih dnevih od prejema narodila
kupca pisno ne zavrne datuma planirane dostave na narocilu kupca.

43

Kupec je upravi¢en, da lahko kadarkoli zahteva spremembo na izdanem naro¢ilu vklju¢no, vendar ne omejeno na, dolotitev blaga, obliko blaga,
vrsto procesa izdelave oz. obdelave, tehni¢no dokumentacijo, konstrukcijo, kraj proizvodnje, datum ter kraj dobave, pakiranje, kvaliteto, koli¢ino
ter vrsto prevoza. Ce takine spremembe vplivajo na povisanje ali znizanje dobaviteljevih stroskov ali zamudo pri dobavi, mora dobavitelj o0 tem
kupca nemudoma obvestiti v pisni obliki. V primeru, da je dobavitelj izdano narocilo kupca ze potrdil, se morata stranki strinjati glede razumnih
sprememb na potrjenem narodilu v pisni obliki.

44 xE

Za kakrsnekoli spremembe na narocenem blagu (vkljuéno, vendar ne omejeno na, doloditev blaga, obliko blaga, vrsto procesa izdelave oz.
obdelave, tehniéno dokumentacijo, konstrukcijo, kraj proizvodnje, datum ter kraj dobave, pakiranje, kvaliteto, koli¢ino ter vrsto prevoza) je
potrebno soglasje s strani kupca v pisni obliki.

4.5 Kidae

Koli¢ine dolo¢ene v zahtevkih za ponudbo so zgolj informativnega znacaja z namenom kalkulacij in ne vzpostavljajo nobenih obveznosti kupca,
da bi narocal to¢no taksne kolic¢ine. Kolic¢ine blaga dolocene na narodilu kupca niso na noben nacin povezane s koli¢inami pri povprasevanju po
istem blagu.

5

51 Soanliajeraaih kupca

Dobavitelj mora budno spremljati predvideni dobavni rok, datum predvidene odpreme in pri¢akovani datum dobave kupcu ter koli¢ino blaga v
skladu s prejetim narocilom kupca.

5.2 Danvvieasaxasoridair

Za stabilno in neprekinjeno proizvodnjo kupec zahteva in pri¢akuje 100% pravocasnost dobav za vsa izdana narocila dobavitelju. Dobave
narocenega blaga morajo biti izvrsene znotraj dolocenih ¢asovnih okvirjev na narocilu kupca oz. po prvotnem potrdilu o prejemu narodila s strani
dobavitelja. Dogovorjeni in potrjeni datumi dobave so zavezujodi.

53 Kontrola kvalitete

Vse dobaviteljeve dobave morajo vsebovati zapisnik o kontroli kvalitete dobavljenih kosov glede na kontrolni plan dogovorjen s kupcem.
Neskladno blago mora biti izZloceno iz posiljke Se pred pakiranjem za dostavo kupcu.

6
61 Croiaaje

Vse blago mora dobavitelj oznaciti po navodilih kupca. Dobavitelj tako oznacenh kosov ne sme dobaviti ali prodati katerikoli tretji osebi.
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6.2 Pakiranje

Za preprecevanje poskodb blaga ali njegove izgube je dobavitelj dolzan poskrbeti za ustrezno embalazo, nacin pakiranja in oznacevanja ter
ustrezen nacin prevoza. Pri tem mora dobavitelj upostevati zahtevo po razumno nizkih stroskih prevoza, razen v primeru druga¢nega dogovora s
kupcem v pisni obliki. Vse pakirne enote morajo biti napolnjene do vrha, obdrzati svojo obliko do mesta uporabe, omogocati strojno rokovanje,
vsebovati blago istega proizvajalca, blago iste Sifre, istega datuma izdelave, iste $arze in ne smejo ogrozati varnosti delavcev. Vsaka pakirna enota
mora biti opremljena s primerno nalepko. Vsebina nalepke mora biti v skladu z zahtevami kupca in zadostiti zahtevam po sledljivosti. Na nalepki
morajo biti navedeni naslednji podatki:ime proizvajalca, naziv blaga, $tevilka narocila, koda proizvoda, koli¢ina v pakirni enoti, oznaka 3arze, datum
izdelave, Zig izhodne kontrole in ¢rtna koda. V kolikor med strankama ni drugace dogovorjeno, mora dobavitelj uporabljati etiketiranje po
standardu ODETTE ali VDA. Dobaviteljevo pakiranje mora odgovarjati kupcevim okoljevarstvenim zahtevam po ¢lenu 17.

6.3 Rilja

Dobavitelj je odgovoren za dodatne stroske ali izgubo posiljke narocenega blaga, ki je posledica pomanjkljivega oz. neprimernega pakiranja,
oznacevanja ali nacina prevoza. Dobavitelj nosi vse rizike izgube ali poskodb blaga po narocilu kupca do predaje $pediterju v primeru paritete EXW
ali FCA oz. do prevzemas strani kupca v primeru paritete DAP. Za podroben prehod rizikov pri prevozu in stroskov dostave veljajo dolocilain pravila
po Incoterms 2010.

6.4 Varnostna zaloga

Ce je med strankama tako dogovorjeno, je dobavitelj dolzan zagotoviti varnostno zalogo dolo¢enega blaga na svojem skladiséu v skladu s
posebnimi pogoji. V primeru neizpolnjevanja te zahteve ima kupec pravico dobavitelju zara¢unati strodek manjkajocih zalog blaga.

7

7.1 Dobavnice
Dobavljeno blago ali opravljeno storitev mora vedno spremljati dobavnica, ki mora vsebovati vse naslednje podatke:

- dobaviteljevo ime;

- $t. dobavnice in datum izdaje dokumenta;

- st. narocila kupca in datum izdaje dokumenta;

- podrobno dolocitev vsebine in kolic¢ine z merskimi enotami dobavljenega blaga ali storitev;

- ime in identifikacijsko stevilko za vsak artikel kupca

- sarzno stevilko materiala (kjer je to mogoce)

- merilne protokole (kjer je to dolo¢eno)

- Stevilo pakirnih enot (koli).
Merske enote na dobavnici se morajo skladati z merskimi enotami na narocilu kupca. V primeru da to ni mogoce, je potrebno dolo¢iti razmerje
enot (npr. X sod¢kov =Y kg, X kpl =Y kos).
72 Fakture
Za vsako izdano dobavnico mora biti izdana faktura, ki mora vsebovati vse naslednje infomacije:

- dobaviteljevo ime;

- st. fakture in datum izdaje dokumenta;

- referencno st. dobaviteljeve dobavnice;

- rok zapadlosti placila.
Placilo stopi v veljavo z dobavo blaga ter pravocasno prejeto fakturo, ki mora biti izdana na podlagi podpisane dobavnice s strani kupca. Kupec
lahko zavrne fakture, ki ne izpolnjujejo vseh pogojev po ¢lenu 7.1in 7.2. V takem primeru zaéne rok zapadlosti placila teéi z novim datumom izdaje
fakture, ki je v skladu s élenom 7.2. Sprejem dobavljenega blaga in placilo fakture zanj $e ne pomenita dokonénega prevzema dobave. Dobavitelj
je v popolnosti odgovoren za koli¢insko ustreznost dobave ter dogovorjeno kvaliteto blaga, skladno z dogovorom in naro¢ilom kupca.
7.3 Raiili pogi
Kupec se obvezuje poravnati vse obveznosti do prodajalca v dogovorjenem ¢asu in nacinu — po zaporediju izdanih faktur. Ce ni dogovorjeno
drugace, se dobavitelj zavezuje k pravo¢asnemu izdajanju faktur za dobavljeno blago ali opravljene storitve. Rok zapadlosti placila se za¢ne Steti
od dneva izdaje blaga ali opravljenih storitev. V koliko ni dogovorjeno drugace je rok za placilo izdanih faktur 60 dni. Kupec ne odgovarja za zamike
placil, ée niso izpolnjeni pogoji po élenu 7.1in 7.2.
74 =1
V primeru neskladne dobave (¢len 8.1), kupec ni dolzan poravnati obveznosti izdane fakture, delno ali v polnem znesku do odprave neskladnosti.
Kupec je upravi¢en do zadrzanja placila v protivrednosti dobavljenega manka oz. viska ali dokler neskladno blago ni zamenjano s skladnim ali ¢e
dobavitelj ni izpolnil vseh svojih obveznosti.
75 Terjatve
Dobavitelj svojih terjatev do kupca ni upravi¢en ponuditi v odkup tretjim osebam brez soglasja kupca v pisni obliki.
7.6 Pobot
Kupec je upravi¢en do pobota obveznosti in terjatev prodajalca.

7.7 Lastninska pravica
Lastninska pravica blaga nemudoma preide na kupca v obsegu popla¢anega dobavljenega skladnega blaga.
8

8.1 Odstopanja

Odstopanja kot so pred¢asne, zakasnele, delne ali presezene dobave (v nadaljnjem besedilu "neskladne dobave") so mozne le s soglasjem kupca
v pisni obliki. Ce takega soglasja ni, se upoitevajo posledice neskladnih dobav po ¢lenu 8.2. Kupec ima pravico da na stroske dobavitelja odkloni
prejem in zavrne neskladne dobave, ki se razlikujejo od dogovorjenih €asovnih okvirjev ali koli¢in dolo¢enih v naro¢ilu kupca. Za dodatne stroske
povzro¢ene z odklonom prejema ali dodatne stoske skladiséenja pri kupcu v primeru presezene dobavljene koli¢ine se bremeni dobavitelja.
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8.2 Neskladnost dobav

V primeru da je za neskladne dobave odgovoren dobavitelj, je kupcu dolzan poravnati vse nastale izgube ali povzroc¢eno skodo. Kupec lahko v
tak$nem primeru od dobavitelja zahteva dostavo narocenega blaga s katerimkolim nacinom prevoza, ki ga doloci kupec ali na stroske dobavitelja
narociti enako blago pri drugem dobavitelju. Vsi dodatno nastali stroski prevoza v takem primeru gredo v breme dobavitelja.

8.3 hexje

Dobavitelj mora kupca nemudoma obvestiti o verjetnem ali dejanskem slu¢aju, ki lahko zaradi zamude izpolnitve obveznosti na narocilu kupca
vodi v neskladnost dobave. Dobavitelj mora v pisni obliki kupca oskrbeti z vsemi ustreznimi informacijami glede vzroka nastalega slucaja in
korektivnih ukrepov, ki jih izvaja oz. planira izvesti za blazenje posledic nastale situacije.

9

9.1 Poreklo blaga
Dobavitelj je dolzan v skladu z veljavno Uredbo o kriterijih za ugotavljanje in nacinu dokazovanja porekla blaga za namene preferencialne trgovine
kupcu izdati dokazilo o poreklu blaga v pisni obliki.

10
10.1 Pregled blaga
Pregled dobavljenega blaga v prostorih kupca je omejen na primerjavo podatkov na dobavnici in oznacb na dobavljenem blagu, preverjanje
kolicine dobavljenih pakirnih enot in preverjanje zunanjih poskodb, ki so jasno vidne na embalazi. Kupec pri preverjanju dobavljenega blaga nima
nobenih drugih obveznosti.
10.2 Sprejem blaga
Sprejem dobavljenega blaga in morebitno placilo fakture zanj $e ne pomenita dokon¢nega prevzema dobave in kupceve potrditve skladnosti
dobavljenega blaga. V slu¢aju naknadnega odkritja neskladnega blaga ima dobavitelj obvezo v ¢im krajéem roku nadomestiti neskladno blago s
skladnim. V primeru da dobavljenega blaga ne spremlja dobavnica, velja $tetje koli¢in kupca.
10.3 Zahtevki
V primeru neskladnosti ali kakrsnekoli nedoslednosti med narocilom kupca in dobavljenim blagom, bo kupec prijavil zahtevek za odpravo
neskladnosti (v nadaljevanju "zahtevek") v pisni obliki. Dobavitelj mora na vsak prijavljen zahtevek odgovoriti v pisni obliki nemudoma oz.
najkasneje v roku treh (3) delovnih dni od prejema zahtevka. V tem Casu je dobavitelj dolzan:

a) izlo¢itiin nadomestiti vse neskladne izdelke,

b) obvestiti kupca v pisni obliki glede vseh moznih ukrepov za zagotavljanje nemotene proizvodnje v prostorih kupca,

c) obvestiti kupca v pisni obliki glede vzroka nastale neskladnosti ter izvajanja korektivnih in preventivnih ukrepov s katerimi se bo v

bodoce izognil neskladnostim.

Dobavitelj mora kupcu v pisni obliki predloZiti nacrt za trajno odpravo vseh neskladnosti (8D poro¢ilo) najkasneje v roku tridesetih (30) koledarskih
dni od prijave zahtevka.

11

111 Garancija in napake
Dobavitelj se obvezuje da je dobavljeno blago prosto vseh napak v obikovanju, materialu in izdelavi glede na dogovorjene zahteve, tehni¢ne
modele in risbe, opise in vzorce, veljavne tehni¢ne standarde, priznano stanje tehnike (v nadaljevanju "napake") in skladno za predvidene namene
narodila kupca. Dobavitelj zagotavlja da je dobavljeno blago v skladu z vso veljavno nacionalno in lokalno zakonodajo ter predpisi na podroéju
ustreznega trga blaga.
11.2 Odgovornost za napake
Dobavitelj je odgovoren za napake blaga in njegovo nezagotavljanje izpolnjevanja dogovorjenih zahtev na narocilu kupca, skrite napake, ki jih
odkrije 3ele konéni uporabnik ali strojelom. Noben pregled, preizkus, dovoljenje ali sprejem blaga s strani kupca, dobavitelja ne more razresiti
garancijske obveznosti.
113 Trajanje garancije
Garancijski rok za blago za¢ne te¢i zdnem dobave blaga kupcu in traja:

a) 12 mesecev od datuma dobave blaga; ali

b)  doizteka kakrinekoli garancije izdane s strani kupca do kon¢nega uporabnika blaga ali kateregakoli izdelka v katerega je blago vgrajeno,
katerikoli od zgoraj navedenega datuma ali dogodka se zgodi prej. Vsi dalj$i garancijski roki predpisani s strani nacionalnih zakonov za podro¢je
ustreznega trga blaga ali izdelkov v katere je bilo blago vgrajeno nadomestijo dolo¢bo v tem ¢lenu. Ne glede na zgoraj navedeno, se dobavitelj
opoveduje svoji pravici zavrnitve zahtevka s strani kupca zaradi pritozbenih omejitev znotraj petnajst (15) meseénega roka od konca koledarskega
leta v katerem so bile napake odpravljene.
114 Pokvarjeno blago
Ce ima blago kakrinokoli napako (v nadaljevanju "pokvarjeno blago") je v garancijskem roku za to odgovoren dobavitelj, razen ¢e je do napake
prislo zaradi:

a) nepravilnega ravnanja, uporabe ali sprememb v strukturi s strani lastnika ali konénega uporabnika;

b) napak v materialih, ki jih je za proizvodnjo blaga dobavitelju zagotovil kupec pod pogojem da je dobavitelj pravocasno izpolnil svoje

obveznosti in kupca o teh napakah obvestil takoj, ko je za te napake izvedel oz. bi za njih moral vedeti;

c) napak v oblikovanju ali zahtevah, ki jih je za proizvodnjo blaga dobavitelju zagotovil kupec.
115 Odpravljanje napak
V primeru pokvarjenega blaga je kupec upravien do razumne izbire in zahteve kateregakoli na¢ina odprave napak glede na posebne okolis¢ine:

a) popravilo, dodelava ali zamenjava pokvarjenega blaga; ali

b)  znizanje nabavne cene v razmerju zmanj$ane vrednosti pokvarjenega blaga in finan¢no povradilo Zze poravnanega presezka do

zmanjsane vrednosti; ali
c) vradilo pokvarjenega blaga dobavitelju in finanéno povradilo ze poravnane vrednosti pokvarjenega blaga; ali
d) izvedba odprave napak pod a) v lastni reziji kupca ali trejte osebe in finan¢no povradilo vseh dodatno nastalih stroskov.
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11.6 Nadomestilo
Kupec je upravi¢en do nadomestila s strani dobavitelja za vsakrsno povzroceno skodo, izgubo, stroske, izdatke in prijavljene zahtevke tretjih oseb
zaradi pokvarjenega blaga, zlasti za:
a) izpad proizvodnje, kot je prenehanje ali zamuda proizvodnih postopkov, proizvodnjo z uporabo pokvarjenega blaga, ustavitev
montaznih linij zaradi uporabe pokvarjenega blaga, dodatno kon¢no obdelavo;
b) stroske za popravilo ali dodelavo podsklopov izdelkov v prostorih kupca;
c) stroske za pregled, kot so ponovni pregled blaga in/ali vozil z namenom prepoznavanja pokvarjenega blaga;
d) stroske za pregled v primerih ponovnega stetja blaga zaradi napacne navedbe koli¢in, identifikacjskih kod ali $arznih stevilk blaga na
pakiranjih in/ali spremnih dokumentih.
117 Pregled blaga
Kupec je upravic¢en do predhodno najavljenega pregleda blaga v prostorih dobavitelja z namenom prepoznavanja napak in ugotavljanja skladnosti
naroc¢enega blaga s pogodbeno dogovorjeno kakovostjo.

12

121 Orodja
Za opremo, ki vklju¢uje, vendar ni omejena na, kalupe za litje, merilno in preizkusevalno opremo, matrice, modele, vzorce, vpenjalne in podobne
priprave, risbe in podobno blago, ki je potrebno za proizvodnjo in pregled naroenega blaga (v nadaljevanju "orodja"), je dobavitelj dolzan
upostevati dolo¢be in zahteve s strani kupca po ¢lenu 12 glede posebnih pogojev, ki se nanasajo na orodja.
12.2 Lastninska pravica
Lastninska pravica orodja in vse pripadajoce pravice intelektualne lastnine ustvarjene tekom razvoja in izdelave orodja nemudoma preidejo na
kupca v obsegu poplacanega skladnega orodja.
12.3 Preklic ali odstop
V primeru, da kupec zaradi kakrsnihkoli pravnih razlogov preklice narocilo ali odstopi od pogodbe za izdelavo orodja in do datuma preklica ali
odpovedi lastninska pravica orodja $e ni presla na kupca, lahko kupec po lastni presoji pridobi lastnisko pravico orodja s placilom dobavitelju v
primeru:

a) dokonéane izdelave orodja, neporavnanega dela dogovorjenih skupnih stroskov; ali

b) nedokoncanega orodja, deleza neporavnanih stroskov, ki odgovarjajo dejansko nastalim stroskom dobavitelja za izdelavo orodja do

datuma preklica narocila ali odpovedi pogodbe.

12.4 UhodampciaodjoirnaxBEaaje
Dobavitelj mora vsa orodja, ki so last kupca, ustrezno zavarovati pred poskodbami vseh vrst ter pred izgubo. Dobavitelj naro¢enih ali proizvedenih
orodij za kupca pod nobenim pogojem ne sme uporabljati za proizvodnjo blaga za druge naro¢nike, razen ¢e kupec tega izjemoma ne odobri v
pisni obliki. Enako velja za vso last kupca kot so standardna ali specializirana proizvodna orodja in merilna oprema, ki jo kupec daje dobavitelju le
v zacasno uporabo z namenom hitrejse izvedbe narocil kupca. Po izpolnitvi vseh dobaviteljevih obveznosti ali na pisno zahtevo kupca, mu mora
dobavitelj orodje nemudoma vrniti, razen e ni dogovorjeno drugace v pisni obliki. Dobavitelj mora orodje vrniti v enakem stanju, kot ga je prevzel,
z upostevanjem obrabljenosti zaradi normalne uporabe. Podatke o orodju, ki ni ve¢ v uporabi, je dobavitelj dolzan sporo¢iti kupcu in prositi za
nadaljnja navodila. Orodja lahko dobavitelj odpise samo po odobritvi kupca v pisni obliki. Dobavitelj mora jamditi minimalno Zivljenjsko dobo
orodja v ponudbi oziroma s pogodbo. Dobavitelj pod nobenim pogojem orodij za proizvodnjo kupca ne sme kakorkoli spreminjati ali prilagajati,
razen ce kupec tega iziemoma ne odobri v pisni obliki. Dobavitelj je za orodje dolzan skrbeti kot dober gospoda in izvajati vzdrzevalne posege,
potrebne za brezhibnost delovanja in ohranjanje ter podaljsevanje njegove Zivljenjske dobe na svoje stroske.

13

131 Zavarovanje

Dobavitelj mora na lastne stroske skleniti in vzdrzevati zavarovalno polico pri uglednih in finan¢o stabilnih zavarovalnicah. Polica mora ustrezno
krije dobaviteljeve obveznosti do kupca in tretjih oseb zlasti, vendar ne omejeno na, zavarovanje odgovornosti za izdelke. Kupec je upravi¢en
zahtevati dolo¢eno visino kritja zavarovanja in odskodninske zneske, katere mora na sebe prevzeti dobavitelj. Visino, obliko ter znesek ustreznega
kritja zavarovalne police dolocita stranki skupaj. Kupec lahko od dobavitelja zahteva potrdilo o veljavnem zavarovanju in pripadajoce obnovitve
ali druge informacije v zvezi z zavarovanjem.

13.2 Opustitev

Ce kupec od dobavitelja izrecno ne zahteva kakrinegakoli dokazila o veljavhem zavarovanju, to dobavitelja ne razre$uje njegove odgovornosti ter
obveznosti in ne pomeni opustitve katerekoli zahteve po ¢lenu 13.1. Kakrinokoli obstojece veljavno zavarovanje ne omejuje dobaviteljevih
obveznosti do kupca po ¢lenu 13.1.

14

141 Pravice intelektualne lastnine

Dobavitelj mora zagotoviti, da blago in njegovi proizvodni procesi ne krsijo pravic intelektualne lastnine (v nadaljevanju "PIL") tretjih oseb kot so
patenti, blagovne ali servisne znamke, avtorske pravice, uporabni modeli, oblikovanja, zaupne informacije ter prakti¢cno znanje kakor tudi
kakrsnekoli podobne pravice kakrsnegakoli tipa po zakonu domacega ali tujega vladajocega prava, ne glede nato ali izpolnjujejo pogoje za prijavo
aline.

14.2 Ky

Dobavitelj je odgovoren za vsako krsitev na podlagi posega v katerekoli PIL z uporabo blaga pod pogoji naro¢ila kupca in za to ne sme bremeniti
kupca in kupcevih strank za katerekoli obveznosti, ki izhajajo iz uporabe takih PIL glede na pogoje narodila kupca. Dobavitelj se je dolzan braniti
vseh obtozb in pravnih postopkov, ki se lahko vloZijo proti kupcu in kup&evim strankam za domnevne krsitve katerikoli lastniskih obresti, ki izhajajo
iz uporabe ali prodaje blaga iz SDP. Dobavitelj se prav tako obvezuje poravnati vse izdatke in honorarje pravne pomoti za potrebo obrambe ter
vse stroske, odskodnine ali druge terjatve v vseh tak$nih pravnih postopkih. Dobaviteljeva odgovornost je izklju¢ena v obsegu dobaviteljeve
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proizvodnje blaga v skladu z navodili kupca, pod pogojem da dobavitelj ne bi mogel vedeti za poseg in krsenje PIL navkljub razumnim
previdnostnim ukrepom.

14.3 hexje

Stranki se zavezujeta k medsebojnemu obvescanju glede vseh nevarnosti krsitev ali domnevnih krsitev katerikolih PIL in dajeta druga drugi
priloznost da takim trditvam nasprotujeta skupaj. Dobavitelj mora kupca obvestiti glede uporabe katerekoli prijavljene ali neprijavljene PIL v lasti
ali licencirane dobavitelju, ki se nanasa na blago, ki ga kupcu zagotavlja dobavitel].

144 Prenosljive pravice

Kupec je upravi¢en do pridobitve neomejene, neizklju¢ne, podlicencirne in prenosljive pravice za vse namene uporabe vseh rezultatov (vklju¢no,
vendar ne omejeno na, prakti¢no znanje, preizkusna in razvojna porodila, predloge, osnutke, oblikovanja, risbe, priporotila, vzorce, modele,
programsko opremo vklju¢no zizvorno kodo, zapiske CAD podatkov vkljué¢no z njihovo zgodovino, itd.) proizvedenih s strani dobavitelja v okviru
aktivnosti doloéenih v SDP (v nadaljevanju "rezultati dela") brez kakrinekoli omejitve glede na &as in vsebino. Vsi rezultati dela morajo biti kupcu
na voljo brez kakrsnihkoli avtorskih pravic ali podobnih zahtev s strani dobavitelja. V kolikor so rezultati dela zas¢iteni z avtorskimi pravicami,
dobavitelj s tem izrecno odobri kupcu pravico do koriscenja, spreminjanja, reprodukcije, razkrivanja ali prevajanja zascitenih rezultatov dela ter
sirjenja spremenjenih ali originalnih rezultatov dela, zapisovanja rezultatov dela na strojno berljive nosilce podatkov ter koris¢enja rezultatov dela
za delovanje opreme za obdelavo podatkov.

15

151 Qiladaa

Kupec in dobavitelj se odskodninsko zavarujeta proti kakrsnim koli obveznostim, ki izhajajo iz malomarnosti ali nezmoznosti upostevanja ali
izpolnjevanja zahtev odskodninsko odgovorne stranke katerega koli pogoja v SDP, vklju¢no z odgovornostjo za izdelke, ki vkljucujejo blago, ki ga
je zagotovil dobavitelj ali odgovornosti za telesne poskodbe. V primeru, da se od$kodninski zahtevek vloZi proti kupcu, se mora kupec pred tak$nim
zahtevkom ali toZbo braniti. S tem nastale stroske nosi dobavitelj, razen ¢e lahko dokaze da so povzroceni stoski nastali zaradi zasnove kupca ali
po proizvodnih navodilih kupca. Stranki se strinjata da bosta v celoti sodelovali druga z drugo z namenom preprecevanja, obrambe ter uskladitve
povratnih ukrepov proti tak$nim odskodninskim zahtevkom.

16
16.1 [ ==V
Ce dobavitelj prekrsi katerokoli od svojih pogodbenih obveznosti, mora kupcu povrniti povzroteno skodo ali izgubo. Kriitev pogodbe pomeni
situacijo, ko dobavitelj ne izpolnjuje ali ne more izpolniti svojih pogodbenih obveznosti v zahtevanem in dogovorjenem casovnem okvirju,
koli¢inah, kakovosti blaga ali kr3i katerikoli pogoj dolocen v SDP. Ce dobavitelju taksnih kritev ne uspe odpraviti zotraj tridesetih (30) koledarskih
dni od prejetja obvestila o krsenju pogojev s strani kupca v pisni obliki ali v tem casu ne ponudi nacrta z razumnimi popravnimi ukrepi, ki so za
kupca sprejemljivi, je kupec nemudoma upravicen do preklica narocila ali odstopa od pogodbe. Kupec mora dobavitelja glede preklica narocila ali
odstopa od pogodbe obvestiti v petinstiridesetih (45) koledarskih dnevih od datuma posiljanja obvestila o krenju pogojev s strani dobavitelja. Vsi
nastali stroski v takem primeru (visja sila izvzeta) gredo v breme dobavitelja.
16.2 Preklic ali odstop
Kupec je upravi¢en do preklica svojega naroila ali enostranskega odstopa od pogodbe brez odpovednega roka, dodatnega pojasnjevanja in
nadaljnjih obveznosti do dobavitelja. Kupec mora taksno namero sporoiti dobavitelju v pisni obliki. V taksnem primeru se kupec obvezuje sprejeti
vse, do takrat proizvedeno blago ali opravljene storitve, ki ne presegajo koli¢in in zneskov dolo¢enih na izdanih naro¢ilih kupca ali pogodbi. Kupec
je upraviéen do preklica svojega narodila ali odstopa od pogodbe brez nadaljnjih obveznosti do dobavitelja, ée je ocitno, da dobavitelj ne bo mogel
izpolniti narocila kupca v dogovorjenih koli¢inah in ¢asovhem obdobju (npr. razglasitev ste¢aja dobavitelja, insolventnost, zloraba sredstev za
poslovanje, itd.).
16.3
Dobavitelj ali kupec ne moreta biti odgovorna za primer nezmoznosti izpolnjevanja svojih obveznosti v skladu s SDP zaradi dejanj vojne, sabotaze,
protestov, pozarov, tovornih embargov, poplav, eksplozij, epidemij ali podobnih nepredvidljivih in neizogibnih vzrokov ali dogodkov zunaj
razumnega nadzora (v nadaljevanju "visja sila") in brez krivde malomarnosti s strani obeh strank. V primeru visje sile mora dobavitelj o tem kupca
nemudoma in najkasneje v dveh (2) delovnih dnevih obvestiti v pisni obliki. V primeru da dobavitelj zaradi visje sile svojih obveznosti ni zmozen
izpolniti delno ali v polni meri, je kupec upravicen do:

a) pridobitve naroéenega blaga iz drugih virov, ki jih lahko zagotovi kupec v ¢asu trajanja dobaviteljeve nezmoznosti izpolnjevanja

obveznosti, in

b)  zmanjsanja koli¢ine naro¢enega blaga do dolo¢ene mere brez kakr$nihkoli dodatnih obvez do dobavitelja.
Stranki se zavezujeta k aktivnemu prilagajanju narocila kupca po njunih najboljsih moceh za zmanjsanje posledic in iskanju alternativnih nacinov
in sredstev za izpolnjevanje njunih obveznosti v novo nastali situaciji za ¢asa trajanja visje sile. V primeru da se stranki s prilagoditvijo narocila kupca
soglasno ne strinjata v roku devetdesetih (90) koledarskih dni od zacetka visje sile, lahko kupec svoje narodilo prekli¢e brez potrebe po nadaljnjih
pravnih ali sodnih ukrepih.

17

171 Okoljevarstvene zahteve

Za zadovoljitev zahtev glede varovanja okolja, kupec priporo¢a dobavitelju certificiranje po standardu ISO 14001. Necertificiran dobavitelj mora
vseeno, na osnovi lastnega programa, izvajati aktivnosti za ohranjanje okolja in kupcu vsaka tri (3) leta poslati izpolnjen Okoljevarstveni vprasalnik.
Blago, ki ga dobavitelj proizvaja in prodaja kupcu mora biti izdelano skladno z Evropsko direktivo 2000/53/EC in njej pripadajo¢emu Aneksu ||
sklepa evropske komisije z dne 30. 9. 2005.

18

18.1 Kazenska odgovornost
Znotraj vseh okvirjev poslovnih odnosov s kupcem se dobavitelj ne sme posluzevati nobene prakse, ki bi lahko vodila do kazenske odgovornosti
zaradi kaznivih dejanj namerne prevare, poneverbe, insolventnosti, krsenja konkuren¢nega prava, zagotavljanja prednosti, nudenja ali sprejemanja
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podkupnine in ostalih korupcijskih kaznivih dejanj s strani pri dobavitelju zaposlenih ali tretjih oseb. V primeru krienja navedenih spornih praks
ima kupec pravico do nemudnega odstopa od pogodbe in prekinitve vseh obstojecih legalnih poslov z dobaviteljem in pravico do prekinitve vseh
odprtih pogajanj. Ne glede na zgoraj navedeno se dobavitelj obvezuje spostovati in drzati se vseh predpisanih zakonov in predpisov, ki veljajo za
poslovni odnos s kupcem.

18.2 Obveznosti

S pripravo ponudbe, podpisom pogodbe ali potrditvijo prejema narocila kupca, dobavitelj potrjuje, da je v celoti seznanjen in da prevzema vse
obveznosti, dolocene po SDP. Za medsebojna poslovna razmerja, ki niso zajeta v SDP ali ostalih pisnih dogovorih, veljajo dolocila Obligacijskega
zakonika (OZ), Zakona o trgovini (ZT-90) in drugih veljavnih predpisov vklju¢no z Incoterms 2010. V kolikor stranki v pogodbi dolo¢eno razmerje
uredita drugace kot je doloceno v teh SDP, veljajo dolo¢ila pogodbe.

18.3 Delna neveljavnost

V primeru, da se izkaze, da je katerokoli dolodilo v SDP ali dodatno dogovorjeno dolodilo med strankama nezakonito ali postane nezakonito oz.
neizvriljivo na sodis¢u ali s strani kateregakoli drugega sodnega ali upravnega organa, se te dolo¢be omejijo do te mere, da celotni SDP ne
postanejo nezakoniti ali neizvrsljivi. Stranki se zavezujeta nadomestiti nezakonite in neveljavne dolocbe z zakonitimi dolo¢bami z enakovrednim
trznim uc¢inkom v moznem obsegu. Ostale zakonite dolocbe v SDP ostajajo veljavne v celoti.

184 Zakonodaja

Ce med strankama ni dogovorjeno drugace, velja da se vsa narocila kupca in SDP urejajo v skladu z veljavno s slovensko zakonodajo.

185 Pristojnost

Vse nastale spore vezane na narodila kupca in SDP si bosta stranki prizadevali resevati sporazumno. ¥ nasprotnem primeru je za reevanje sporov
pristojno sodis¢e po sedezu kupca. Stranki se zavezujeta nadaljevati z uveljavljanjem svojih preostalih pravic in izpolnjevanjem svojih preostalih
obveznosti v skladu z naro¢ili kupca, posebnih pogojev ter SDP v kolikor se te ne nanasajo na predmet spora.

Zadnja veljavna verzija SDP je dostopna na spletni strani www.in-wheel.com/.
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